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Adapté au transport de personnes.
Testé selon ISO 7176-19 (poids d’utili-
sateur max. de 136 kg)

MEYRA
QUALITY TESTED

‘ ISO-CRASH
TESTED ’

MEYRA



Transitiondouce entrel’avantdu
chassis etl'assise

Freinlégerinnovantenalumi-
nium, pivotant

New Active Line

Réglageindividuelduchassis

Systeme de pliage optimisé
avec des dimensions réduites

RENTABILITE

» Unapprovisionnementdurable avec pos-
sibilités d’adaptation aux changements
de fonctions réduit les colts consécutifs

» Unvaste équipement de série réduitle
besoin de versions spéciales coliteuses

» Usureminimale grace alaconception
intégrale duchassis etalaqualité des
composants

BENEFICE THERAPEUTIQUE

¢ La douceur optimale du roulement et son
faible poids propre favorisent!’autonomie
de l'utilisateur

» Adaptableaux changementsfonctionnels
etaux besoinsindividuels de I'utilisateur
graceaunréglage précis dudossier, de
I'assise et du chassis

+ Vaste gamme d’équipements pour les
utilisateurs along terme

¢ Assise, conduite et transport compacts
grace au chassis optimisé

*» Toiled’assise etdossieradaptables, ré-
glageindividuel de la hauteurdudossier

o Caractéristiques de conduite optimisées :
plus léger, plus sportif, basculement et
maniabilité plussimples

DOMAINE D’UTILISATION

* Pourles soins permanents etde longue
durée

* Pour les paraplégiques

» Tresbhienadaptéade nombreuses patho-
logies,méme pourdescasplusgraves

o Pour utilisateurs paralysés des membres
inférieurs (transfert latéral, entrainement
par les mains courantes)

o Pour des utilisateurs trés actifs, handbiker
et voyageursfréquents
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O COMMANDE O DEVIS O VERSION SPECIALE

Adresse de facturation / Réf. client :

CMEYRA

Adresse de livraison :

Notes / Remarques :
‘ 1SO-CRASH

TESTED

Adapté au transport de personnes.
Testé selon ISO 7176-19 (poids d’utili-
sateur max. de 136 kg)

HT €: 2.108,00

TTC €: 2.223,94
LPPR: 91 78656] VHP, propulsion manuelle,

SMART F2.360 (prix pour le modéle de base, sans accoudoirs et sans repose-jambes) pliant, & dossier non inclinable
LPPR €: 558,99

LPPR: 9178604| vHP, propulsion manuelle,
pliant a dossier réglable en angle

LPPR €: 603,65

Tous les prix sont indiqués hors TVA I Valables du 01.01.2022 au 31.12.2022.
Nos conditions générales de vente s’appliquent, vous pouvez les consulter sur www.meyra.de/AGB.

Caractéristiques techniques

Largeurd’assise 320 340 360 380 400 420 440 460 480 500 520 Poids de la personne 150
Largeur, état déplié 500 510 540 560 580 600 620 640 660 680 700 Poidsavide apartirde

. 9,5
Largeur, état plié 280 avec carrossage 0° ou 330 avec carrossage 3° - .

Poidstotal autorisé 159,5
Profondeur d’assise 380/400/ 420/ 440/ 460/ 480 /500 — -
T oids de transport S

Hauteurd’assise avant/ N N
arriere 4402530/400a530 Rouemotrice 600(24")
Hauteurtotale Hauteur d’assise AR + hauteur du dossier Rouemotrice 635 (25")
Hauteur du dossier variable de 250 a 500 + 25 mm Rouemotrice 660 (267)
Hauteur desaccoudoirs env.170-245
Longueur avec re- 880-1030 (enfonctiondelalongueur du chassis, de la taille de roue et
pose-pieds de la position de I'axe)

Dimensions en mm, poids en kg, roues en pouces, tolérances dimensionnelles + 10 mm
Attention !
Lorsd’'undéplacemententransports publics (p. ex. entrain),lesdimensions dufauteuilroulantpeuventdépasserlesvaleursrecommandées

par les entreprises de transport. Veuillez vous renseigner au préalable.
Lors de l'utilisation d’entrailnements supplémentaires, il ne faut dépasser le poids total autorisé.



http://www.meyra.de/AGB
http://www.meyra.de/AGB

FORMULAIRE DE COMMANDE 2dell
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Forme du chassis (longueur du chassis)

CODE DESIGNATION PA EN MM LT EN MM HT € TTC€ LPPR LPPR €
351 Chéssis court 380 - 420 880 - 950 0,00 0,00

l:, 352 Chéssis moyen 440 - 460 920 - 990 0,00 0,00

D 353 Chéssis long 480 - 500 960 - 1 030 0,00 0,00

Observez et déterminez votre profondeur d’assise dans la catégorie 02 !

Forme du chassis (angle de chassis et rétrécissement de chassis)

ACTIVE

CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPRE€
|:| 346 Chéssis avant standard 79° 0,00 0,00
() ar et e ety a5
4950 Avec rétrécissement du chassis (10 mm par coté) 0,00 0,00
|:| 4959 Sans rétrécissement du chassis 0,00 0,00
Variobloc pour entrainements supplémentaires (nécessaire seulement avec
|:| 992 sélection accoudoir CODE 81 et 84 en combinaison avec des entrainements 105,00 110,77
Alber. La largeur totale du fauteuil roulant augmente de 20 mm)
D 903 Fourches de roues directrices renforcées, recommandées lors de I'utilisation 42,00 44,31

d’entrainements supplémentaires etde poidsd’utilisateursupérieurs

Remarque : lors de I'utilisation du CODE 347 Chassis avant compact, la différence de hauteur d’assise HAAv et HAAr doit comporter 20 mm.

Largeur d’assise (LA)

o1

CODE  DESIGNATION HT€ TICE LPPR LPPR€
[] 232 LA 320 mm 0,00 0,00
(] 34 LA 340 mm 0,00 0,00
(] 36 LA 360 mm 0,00 0,00
(] 38 LA 380 mm 0,00 0,00

40 LA 400 mm 0,00 0,00
] 342 LA 420 mm 0,00 0,00
[] 344 LA 440 mm 0,00 0,00
] 46 LA 460 mm 0,00 0,00
] 48 LA 480 mm 0,00 0,00
] 350 LA 500 mm 0,00 0,00
] 952 LA 520 mm 0,00 0,00
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Profondeur d’assise (PA) Toile d’assise réglable

CODE DESIGA- COPE HT € TTC€ LPPR LPPR€
TION CHASSIS
|:| 368 PA 380 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 351 0,00 0,00
|:| 615 PA 400 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 351 0,00 0,00
784 PA 420 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 351 0,00 0,00
|:| 618 PA 440 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 352 0,00 0,00
|:| 619 PA 460 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 352 0,00 0,00
|:| 787 PA 480 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 353 0,00 0,00
|:| 792 PA 500 mm  avecpocheaustensilessouslatoiled’assise 353 0,00 0,00
@ Hauteur d’assise avant (HAAv) en combinaison avec la roue directrice (sans coussin d’assise)

Colonnes horizontales = hauteurs d’assise en mm Lignes verticales = @ tailles de roues directrices en mm

Veuillez sélectionner lahauteur d’assise souhaitée en choisissant une combinaison possible de hauteur d’assise et de taille de roue. Ladifférencedela
hauteur de siege maximale autorisée entre lahauteur avant et arriére est de 100 mm ! Recommandation : roues directrices en caoutchouc plein pour poids
d’utilisateur supérieurs

HAAV 440 450
@100 caoutchouc pleinC

151 " D D
@125 caoutchoucpleinC D
325

@ 142 caoutchouc plein

souple C 327

500 510 520 530

OO0 8
OO0 8
OO0 &
OO0 &

.
O 0
I U s I e

La sélection de la HAAv entraine la configuration automatique d’une roue directrice standard. En option, veuillez sélectionner les roues directrices Xtrends dans le tableau suivant.

Roues directrices Xtrends

CODE ARTICLE DESIGNATION JANTE PNEUS DXL HT € TTCE€ LPPR LPPR €
Caoutchouc plein
|:| 689 1068963 Lightwheel (paire)  Plastique transparent/ 100 x 23 mm 63,00 66,46
coloré
|:| 689 1072385 Rouedirectrice (paire) Alu argent Caoutchouc plein 100 x 32 mm 174,00 183,57
|:| 689 1072386 Rouedirectrice (paire) Alu argent Caoutchouc plein 125 x 32 mm 138,00 145,59
Roue directrice Frog legs (paire)
argent 1081340
l:l noir 1081341 )
[[] 689 ] Caoutchoucplein 100x32mm 236,00 248,98
orange 1081342
rouge 1081343
bleu 1081344
Roue directrice Frog legs (paire)
argent 1081345
D noir 1081346 .
|:| 689 D Caoutchoucplein 125x32mm 236,00 248,98
orange 1081347
rouge 1081348
bleu 1081349

Veuillez sélectionner votre couleur souhaitée dans la catégorie 16 Couleurs d’assise et de dossier.
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Coussin d’assise

CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPR €
|:| 560 Coussin d’assise 30 mm 90,00 94,95 9310386 34.90
|:| 562 Bande velcro (c6té boucles) sur toile d’assise 22,00 2321

@ Hauteur d’assise arriére (HAAr) en combinaison avec la roue motrice (sans coussin d’assise)

Colonnes horizontales = hauteurs d’assise en mm Lignes verticales = @ roue motrice

Veuillez sélectionner la hauteur d’assise souhaitée en choisissant une combinaison possible de hauteur d’assise et de taille de roue.
La différence de la hauteur de siége maximale autorisée entre la hauteur avant et arriére est de 100 mm ! 25" et 26" cf. roues motrices Xtrends

|:| (hauteurs d’assise possibles avec un carrossage de 3° CODE 447 en combinaison avec frein a tambour CODE 706)

ACTIVE

021 DD 0D D00 D0DODOdo Qg
oo OO0 Do0DDoodoo o™
o25xt" 000 0J00d0ddogogd
D261 0 O 00O 0O O O 0O O O

Déterminer la position horizontale de la roue motrice (réglage du centre de gravité)

TYPE DE CONDUC- ACTIF MOYEN PASSIF
TEUR
Position 2 4 5 6 7

Distance * en mm

1 3
[ J100 [ Joo [ ]eo [ 170

[ ]e0

* Méthode de mesure : du centre du tube du dossier jusqu’au centre de I'axe en mm

@ Roues motrices en combinaison avec hauteur d’assise

CODE DESIGNATION ? HT € TTCE€ LPPR LPPR€
651 Roue standard, axe enfichable inclus (paire) 24" 0,00 0,00
Roue standard en noir, axe enfichable inclus (paire), pas en combinai- «
D 2651 son avec le CODE 706 Frein a tambour 24 0,00 0,00
SILVERDESIGN avecrayonsradiaux etmoyeu aflasque haut, axe enfi- .
D 848 chable inclus (paire) 24 113,00 119,21
Roue active avec rayons radiaux, moyeu a flasque haut, jante double
paroi (jante Jumbo) en noir (paire)
D 695 Recom_mandee a_partlr d’un poids d’utilisateur de 100 kg ou pour une o4 112,00 117,50
conduite dynamique !
Pas en combinaison avec des pneus PU CODE 902 et frein a tambour
CODE 706
Roue«Light»avecpneus Schwalbe RightRun Lightetmain courante
I:' 752 alunoir, seulementencombinaisonavec carrossage 0° CODE423. o4 327,00 332,50

(paire)
Recommandée jusqu’a un poids d’utilisateur de 90 kg !

Pour le CODE 651 et 695, sélectionnez votre main courante dans la catégorie 07 et les pneus dans la catégorie 08.

En option, veuillez sélectionner les roues motrices Xtrends avec mains courantes et pneus au lieu des roues motrices CODE 651, 695 ou 752
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

Roues motrices Xtrends

CODE ARTICLE DESIGNATION (1)} HT€ TTCE€ LPPR LPPR€
D bleu 1081354  Nouvelle roue active avec rayons radiaux,

688 |:| rouge 1081356 Pneus Schwalbe ONE, moyeu, jante et 24x1" 600,00 633,00
l:’ doré 1081355 mains courantes de couleur

Six-Staravec pneus haute pression 8 bars et
mains courantes en alu (paire)

Roue CROSSavecjantealu,pneuacram- 24 x
pons et main courante en acier inox (paire) 1,75“
Roue Spinergy 12 rayonsnoirs,avecpneu
SchwalbeMarathon PlusEvolutionetmain

688 1073641 courante tétra (paire) 24x1“ 742,00 782,81
Sur demande, rayons blancs ou orange

possibles !

688 1068705 24x1* 477,00 503,23

688 1068707 393,00 414,61

O (djo| O

Roues motrices Xtrends

CODE ARTICLE DESIGNATION (")} HT€ TTCE€ LPPR LPPR€
D 688 1085185 RouemotnceSplnergyCa_rbon,rayonsnows_,ayec 24 %1 899,00 948 44
pneu Schwalbe One et main courante en acier inox
Roue Spinergy 12 rayons noirs, avec pneu Schwal-
D 688 1073640 be_Ma_rathon P_Ius Evolution et main courante en 24 % 1 688.00 72584
acier inox (paire)
Sur demande, rayons blancs ou orange possibles !
D 688 1068713 Black Light avec Schwalbe Marathon Plus Evolution 24 % 1¢ 331,00 349,20

et main courante en alu (paire)
Roueactiveavecrayonsradiaux, moyeuaflasque
D 1075478  haut,jante double paroi (jante Jumbo) en noir,
D 688 25 x 1" avec pneu Schwalbe Marathon Plus Evolutionet 25 x 1 26
|:| 1075479 main courante en acier inox (paire). Recommandée x 1“
26 x 1" apartird’'unpoids d’utilisateurde 100 kg ou pour
une conduite dynamique !

605,00 638,27

Nous livrons ces roues tendance par paire. Autre équipement des roues Xtrends possible sur demande.

Options de roue motrice

Verrouillage pour tétraplégiques

CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPRE€
Déverrouillage pourtétraplégiques, facilite deretraitde laroue motrice
|:| 697 Seulement en combinaison avec les roues motrices CODE 848 et 695, recom- 0,00 0,00

mandé en combinaison avec un carrossage de 3° CODE 447

Carrossage
CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPR €
|:| 423 Carrossage 0° (piste réglable) 0,00 0,00
Carrossage 3° (piste réglable) En combinaison avec frein a tambour CODE
D a4t 706. variance limitée de la hauteur d’assise 33,00 34.81
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Mains courantes et options de mains courantes (incompatibles avec les roues Xtrends)
CODE DESIGNATION (")} HT€ TTC€ LPPR LPPRE€
|:| 445 Titane, avec 6 fixations, seulement en combinaison avec laroue active CODE 695 24 210,00 221,55
493 Acier inox brillant poli 24 0,00 0,00
D 494 Aluminium, pas en combinaison avec roue active CODE 695 24¢ 0,00 0,00
L] 168 Mains courantes spéciales Optigripp pour tétraplégiques 24% 312,00 329,16
Revétementde mainscourantesensilicone, lisse, noir «
L] 166 pas en combinaison avec la roue active CODE 695 24 105,00 110,77
L
692  Ecartdesmainscourantes 15mm 24 0,00 0,00 >
|_
|_, 693 Ecartdes mains courantes 25 mm 24¢ 0,00 0,00 (<-(’
Curve L, aluminium anodisé noir, profilé de main courante ergonomique, H31 mm,
D 849 seulementencombinaisonaveclaroue active CODE 695etlaroue Spinergyno.d’'art. 340,00 358,70
1073641, 1073640
I:l Curve L Tetra Grip, revétementantiglisse, aluminium, adapté pourtétraplégiques,
850 profilé de main courante ergonomique, H31 mm, seulementen combinaisonavecla 402,00 424,11
roue active CODE 695 et la roue Spinergy no. d’art. 1073641, 1073640
D GEKKO, aluminium anodisé noir avec levre en caoutchouc remplagable, profilé de
853 main courante ergonomique, H 31 mm, seulement en combinaison avec laroue 569,00 600,29
active CODE 695 et la roue Spinergy no. d’art. 1073641, 1073640
[] Double main courante pour largeurs d’assise jusqu’'a 480 mm
871*  Seulement en combinaison avec des pneus PU CODE 902 24% 855,00 902,02 9310392 271.23
Pas en combinaison avec freins a tambour CODE 706
* ne convient pas a une utilisation trés active
Largeur totale écart des mains courantes, cf. informations jointes.
@ Pneus (incompatibles avec les roues Xtrends)
CODE DESIGNATION [0/} HT € TTC€ LLPR LPPRE€
496 Pneus gonflés 8 bars 24 x 1" 0,00 0,00
D 486 Pneus gonflés 4 bars 24 x 13/8" 0,00 0,00
Pneus gonflés Primo noir, avec protection «
D 396 contre les crevaisons 24 x1 32,00 33,76
Pneus PU, increvables, pas en combinaison avec «
D 802 roue active CODE 695 24x1 0,00 0,00
Pneus Schwalbe Marathon Plus Evolution, pro- “
D 897 tection contre les crevaisons, 8 bars 24 x1 60,00 63,30
D 363 Pneus Schwalbe ONE, sans profil, protection YRRL 57.00 60,13

contre les crevaisons, 8 bars

Voir la catégorie 05 Hauteur d’assise en combinaison avec la roue motrice.

Remarque: les pneus sontcomposés d’un mélange caoutchouc et peuventlaisser des traces durables ou difficiles aenlever sur certains supports (p.ex.sols en

matiére synthétique, en bois ou parquets, tapis, moquettes).
Nous ne pouvons assumer aucune responsabilité pour des dommages dus a I’abrasion.
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

Freins

CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPR €
305 Freinapression pourl utilisateur 0,00 0,00

2595 Freinapression « Ligni» en aiuminium, pivotant, pas encompoinaisonavec 53’00 55,91

accoudoir CODE 748/ CODE 81/ 84

Frein a tambour pour accompagnateur
Seulement en combinaison avec poignées de poussée CODE 412 ou CODE
305/706 502 331,00 349,20
Recouvrement de roue CODE 98 recommandé.
Pas possible pour HAAr 400 / 480 mm

986 Rallonge du levier de frein, enfichable 41,00 43,25

Frein latéral, frein intégré dans le protége-vétements. Seulement avec CODE
100

73 317,00 334,43

Hauteur de dossier (HD)

CODE HD DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPR €
620 250 mm Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00
626 300 mm Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00
631 350 mm Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00
632 400 mm Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00
633 450 mm  Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00
637 500 mm Dossier, réglable etmodifiable parbandesvelcro+25mm 0,00 0,00

Dossier (standard 90° par rapport au siége)

CODE DESIGNATION HT €€ TTC€ LPPR LPPR €
410 Dossier avec poignée de poussée courte 0,00 0,00
412 Dossier avec poignée de poussée longue 53,00 55,91

Dossiersanspoignéedepoussée. Aveccourburelombaire CODE 622 pos-

411 sible seulement a partir de HD 300 mm

0,00 0,00

Poignée de poussée, intégrée dans le tube du dossier, hauteur réglable
140 encontinujusqu’a 100 mm. Pas en combinaison avec courbure lombaire 284,00 299,62
CODE 622 et frein a tambour CODE 706
Poignées de poussée, rabattables, seulement en combinaison avec dossier
sans courbure lombaire CODE 621 151,00 159,30
Dossier avec poignée de poussée, montée sur le tube du dossier, hauteur

> réglableencontinujusqu’al50mm i
50 Pas en combinaison avec poignée de poussée CODE 140 / 141. Courbu

lombaire CODE 622 possible seulement a partir de HD 300 mm

Pelotes thoraciques ErgoSeat Pro, petites, paire.
2032 Recommandéas pour Autours da Goseier de 3002400 mm 262,00 27641

Pelotes thoraciques ErgoSeat Pro, grandes, paire.
2021 Recommandégspour auteursdegdossieré)e4003500mm 262,00 276,41

141

189,0 199,39
0

DDDDDDDDGDDDDD@DDDDD@
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

Options de dossier

CODE DESIGNATION HT € TTCE€ LPPR LPPRE€

Dossier, angle réglable a partir de la surface d’assise, +/- 15° par paliers de 5°,

ajustable ultérieurement.
D 29 Seulement en combinaison avec poignée de poussée CODE 410/412. Pas en 101,00 106,55
combinaison avec courbure lombaire CODE 622
|:| 621 Dossier sans courbure lombaire 0,00 0,00
|:| 622 Dossier avec courbure lombaire 66,00 69,63
Barre de poussée transversale, stabilise le dossier en cas de charge plus élevée,
|:| 814 pasencombinaisonavecpoignéesde poussée CODE141.Recommandéea 161,00 169,85 |-|>J
partir d'une LA 460! =
3 - - — O
D 913 Appui-téte, 300 mm, hauteur réglable en continu, seulementen combinaison 27300 28801 9310446 63.41 <

avec barre de poussée CODE 814

@ Garde boue et accoudoirs

Veuillez observer les caractéristiques fonctionnelles indiquées !

1 = fixe 2 = relevable 3 = amovible 4 = verrouillable 5 = accoudoir réglable en hauteur 6 = avec recouvrement de roue

CODE DESIGNATION 1 2 3 4 5 6 HT € TTCE€ LPPR EURO €

100 Garde boue en alum_lnlum danslacou- 0,00 0,00
leur du cadre avec insert en carbone

Accoudoirs ,avec manchette courte et réglable

81 en hauteur d'une seule main a partir de Haar e o o o 99,00 104,44
450 mm
Accoudoirs ,avec manchette longue et

84 réglable en hauteur d'une seule main a partir de e o o o 119,00 125,54

Haar 440 mm

Protege-vétements "Light" en aluminium dans

302 lacouleurducadrepossibleapartirdeHAar @ 99,00 104,44
430 mm
Garde boue "Light" en aluminium dans la

748 couleurducadreavecinsertencarbone incluant P 437.00 461.03

une manchette réglable en hauteur (boulon)

783 Garde boueencarbone ] ® 400,00 422,00

Gardeboue 50 mm Seulementencombinaison
98 avecles protege vétements enalu CODE 100 ® e 105,00 110,77

Support garde boue rabattable, seulement avec
CODE 98, 100, 783 ou sans accoudoir. 211,00 222,60

24

I N | N O A B A
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Palettes

CODE  DESIGNATION PROFON- LJ HT€ TTC€ LPPR LPPR €
DEUR
Palette monobloc « Light» en aluminium danslacou- leurdu
chassis, pliable, hauteur etangle réglables, sans 360 -
[] 31007 rétrécissementdu chassis CODE 4959 & partir deLA340 -500  100mm o 115,00 121,32

mm, avec rétrécissement du chassis CODE 4950 a partir de
LA 360 -520 mm

Palette monoblocen profilé aluminiumrobuste dans la

|:| 312 couleur du chassis, relevable, avec hauteur et angle 100 mm igg ) 59,00 62,24
réglables

|:| 315 Pa[ette_: monobloc enaluminium danslacoulqurdu 150 mm 12700 133,98
chassis, relevable, avec hauteuretangle réglables 480
Palettesrepose-piedsindividuelles enaluminiumdansla
couleur du chassis, relevables, profondeur et angle réglables 360 -

808 1O » profond ol - 150mm 000 0,00

D Seulement en combinaison avec chassis sans rétrécissement 480 ' '
CODE 4959
Palette monobloc en aluminium dans la couleur du chassis, 300 -

|:| 123/54  relevable, avec hauteur etangle réglables. Seulement en 150 mm 380 0,00 0,00

combinaison avec chassis sans rétrécissement CODE 4959

Palette LED, avec feu avant et arriere, en profilé aluminium robuste dans la
D 4312 couleurduchassis, avec hauteur, profondeur etangle réglables en continu, y com-
prismodule Bluetooth (avec CODE 4959 a partirde LA360 mm, avec CODE4950a

419,00 442,04

partir de LA 380 mm)
Palette LED, avec feu avant et arriere, en profilé aluminium robuste dans la

|:| 4313 couleurdu chéssis, avec hauteur, profondeur etangle réglables en continu (avec 366,00 386,13
CODE 4959 apartirde LA360mm, avec CODE 4950 apartirde LA380)

Accessoires
CODE DESIGNATION LJ HT € TTC€ LPPR LPPRE€
Palette pivotant vers I'extérieur. Extension de
D 663 fonction pour repose-pieds CODE 312 40-48 127,00 133,98
[] 359 Sangle de mollet 000 0,00

LJ souhaitée en mm (mesurée sans coussin d’assise)
Réglage possible en usine de la longueur de jambe entre 360 et 480 mm.

g Couleurs de chassis

CODE DESIGNATION CODE DESIGNATION
|:| 130 Gris titane |:| 206 Noir mat 0,00
|:| 183 Argent metallique |:| 224 Bleu meétallique 0,00
|:| 186 Magicblue |:| 227 Rouge métallique 0,00
|:| 188 Blackstar |:| 4023 Blanc signal 0,00
[] 216 Noir foncé [] 0,00
|:| 4040 Downtowngrey |:| 4044 Rouge métallique mat 0,00
|:| 4041 Magicblue mat |:| 4045 Blanc signal mat 0,00
|:| 4042 Bleu métalligue mat |:| 4046 Vert métallique mat 0,00
|:| 4043 Brun métallique mat |:| 4047 Violet métalligue mat 0,00

Autres couleurs de chassis possibles sur demande et contre supplément ! Voir la palette de couleurs dans I'introduction du catalogue.
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|:| Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

@ Couleurs de dossier (toile d’assise toujours noire)

CODE DESIGNATION HT € TTC€ LPPR LPPR €

235 Noir Trevira 0,00 0,00

292 Tissu, respirant, noir 125,00 131,87

296 Tissu, respirant, rouge 99,00 104,44

@ Accessoires pour le fauteuil roulant

Protége-mains et protége-rayons

CODE DESIGNATION HT € TTCE€ LPPR LPPR €
[] 489 Transparent 15900 167,74

Anti-bascules

Anti-bascules, 1 paire, pivotantes (recommandé)
D 691 Pas en combinaison avec la béquille anti-bascule CODE 309 127,00 133,98
[] 712 1 anti-bascule, pivotante, montée a gauche 64,00 67,52
[] 713 1anti-bascule, pivotante, montée a droite 64,00 67,52

Autres accessoires

|:| 309 Tube basculeur (1 paire) 56,00 59,08
1tube basculeur, montée a gauche, pas en combinaison avec les anti-

D 4930 bascules CODE 691/712 etles roues de transport CODE 746 28,00 2954
1tube basculeur, montée a droite, pas en combinaison avec les anti-

D 4931 bascules CODE 691/713 etles roues de transport CODE 746 28,00 29,54
1 paire de roues de transport, p. ex. pour les espaces étroits ou dans
I'avion

D 746 Pas en combinaison avec béquille anti-bascule CODE 309 ou anti-bas- 250,00 263,75
cules CODE 691/712/713 a partird'une HAAr de 420 mm

|:| 833 Ceinture de sécurité avec boucle 53,00 5591

|:| 970 Porte-canne en combinaison avec la béquille anti-bascule 30,00 31,65

[[] 819 Eclairage passif 17,00 17,93

|:| 205542100 Compresseur manuel 100,00 105,50

[] o951 Filet & provisions 13,00 13,71
Tablette thérapeutique en plastique transparent, largeur d’assise ré-

[] 929 glable de 380 & 480 mm 169,00 17829 9310452 76.84
Seulement en combinaison avec accoudoir CODE 84
Tablettethérapeutique pour utilisateurautonome, enplastiquetranspa-

|:| 930 rent,aenfilerpourlalargeurd’assise définie, seulementencombinaison 199,00 209,94 9310452 76.84
avec accoudoir CODE 84

[] 679 Fixation de pliage 21,00 22,15

Attention : 'utilisation de la tablette thérapeutique Code 929/Code 930 avec des roues de 24" et une hauteur d’assise arriére inférieure a
470 mm entraine une restriction au niveau de la hauteur des accoudoirs
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D Faites votre choix en cochant les cases correspondantes

Version standard : si vous n’effectuez pas d’autre sélection, nous livrons en principe la version standard.

Accessoires Xtrends

|:| 261519300 Sac a dos X-TREME 4346 45,85
Sacderoue « BLACKWHEEL CASE », adapté pour desroues de max.2x 24" ou

[] 261519600 s 1 x 95° oy 26° 90,00 94,95

|:| 1074231 Sacderoue « MEYRAACTIVE », adapté pour des roues de max. 3x28“ 130,38 137,55

|:| 206964600 Réflecteurs de rayons 3M 2844 26,83

Commentaires sur la commande :

Date:

Signature :



Equipements et codes SMART F ;60

Article 1072385 Article 1072386 Article 1081342 CODE 695

ACTIVE

CODE 752 Article 1068705 Article 1068707 Article 1073640 Article 1068713

CODE 849 CODE 850 CODE 853 CODE 2595 CODE 410

N

CODE 141 CODE98 CODE 100 CODES81 CODE 302

7 U

CODE 748 CODE 312 CODE 311/97




CONDITIONS GENERALES DE VENTE

VERSION : JANVIER 2022

1. GENERALITES -DOMAINE D'APPLICA-
TION

1.1. Lesconditionsdevente etdelivraison (CGV) de
I'entreprise MEYRA GmbH ci-dessous sont valables
pourtouslescontratsconclusaveclesclientsde
I'entreprise. Elles valentégalement pour toutes les
affairesfuturesavecleclient, mémesansnouvel
accord séparé.

1.2. Leclientreconnaitle caractére contraignant des
CGVdeMEYRAGmMbH pourleprésentcontratetaussi
pour tous les contrats futurs. Les conditions de vente
duclientoud'untiersnes'appliquentpas. Detelles
conditions de vente n'engagent par MEYRA GmbH,
mémesiellesn'ontpas été expressément contestées
au cas parcas.

1.3. Cesconditions ne sontvalables quesile client
estunentrepreneur (§ 14du CODE civilallemand),
une personne morale du droit public ou un patri-
moine de droitpublique.

2. DEVIS,CONCLUSIONDUCONTRAT
2.1. Lesdevisde MEYRA GmbH sontsans engage-
ment et non contractuels dans la mesure ouils n'ont
pas été reconnus expressémentcommetels.

2.2. MEYRA GmbH peut accepter les commandes ou
ordres duclientsdans les 14 jours apres leur arrivée
via une confirmation d'offre écrite.

2.3. Lecontratestétabliparlaconfirmationd'offre
écrite, cela vaut également pour toute modification
ou tout complément des commandes.

2.4. Nous nous réservons les droits de propriété et
d'auteurpourtouslesdocumentsremisauclient
enrapportaveclapassationdecommande.Ces
documents ne doivent pas étre mis ala disposition
detiers,amoins que nous ayons accordé notre
autorisation écrite expresse. Dans la mesure ot nous
n'acceptons pas|'offre du clientdans le délai précisé
au point 2.2, ces documents doivent nous étre
envoyés dans les plus brefs délais.

3. PRIX

3.1. LesprixsontcalculésexclusivementenEURO.
Tousles prixsontdes prix nets. Lataxe surlavaleur
ajoutée doit étre ajoutée conformément a sa valeur
envigueur.

3.2. Enl'absence de convention contraire écrite, nos
prix sontvalables départusine sans'emballage, nile
chargement. Lesfrais d'emballage etde chargement
sont facturés apart.

3.3. Danslamesure oudes prix catalogue servent
debase, laliste de prixenvigueuraumomentde
lapassation de commande est valable. Des modi-
ficationsde prixsontautoriséessiplusde quatre
mois séparent la conclusion du contrat du délai de
livraison convenu. Si ensuite, jusqu'a I'achévement,
lessalairesoulescodts desmatériauxaugmentent,
nous sommes habilitésaaugmenterles prixen
fonction des augmentations des frais. Le clientn'est
autoriséaserétracterquesil'augmentationde prix
ne dépasse pas seulementde maniére négligeable la
hausseducodtglobal delavie entrelacommande
et lalivraison.

3.4. Encasdecommandessuccessives, MEYRA
GmbH n'est pastenue de respecter les prix des
contrats précédents.

35. Silavaleurdelacommande sesitue en-dessous
d'unelimitede 150,00€devaleurdemarchandise
nette, un supplément de quantité minimum, port
inclus, de 9,50 € est facturé.

4.  EXPEDITION, TRANSFERT DES RISQUES
4.1. Lelieud'exécution pourleslivraisons est le siege
de MEYRA GmbH, sauf convention contraire expresse.
4.2. Si,surlademande duclient, lamarchandise lui
estenvoyée, lesrisques de perte et de dégradation
fortuites de lamarchandise sonttransférés auclient,
des quelamarchandise (de méme pourleslivraisons

partielles) esttransmise autiers désigné pour I'exé-
cution de I'envoi. Cela est valable peu importe que la
marchandise soitexpédiée depuis le lieu d'exécution
ou non et qui supporte les frais de transport.

4.3, Sidesréclamations concernantdes dommages
dds au transport ou des pertes sont faites alI'encontre
de MEYRA GmbH, le clientdoitindiquer le dommage
surles documents de fret ou, en cas de perte, rédiger
immédiatement un procés-verbal et le signaler dans
un délai d'une semaine.

4.4. Uneassurance contrelesdommagesdusau
transportn'estcontractée que surdemande expresse
et aux frais du client.

45. Encasderetardsdelaremise oude|'envoidus
auclient, lesrisques sonttransférés au clientavec
I'avis de mise a disposition.

4.6. Encasd'absence de consignes particulieres du
client, lasélection dumoyenetdumode detrans-
portesteffectuée par MEYRA GmbH, sans garantie
et responsabilité pour le mode d'expédition le moins
cher et le plus rapide.

5. DELAIDE LIVRAISON, ETENDUE DE
LIVRAISON

5.1. Lesdélaisdelivraisonannoncés sontdes délais
delivraison prévisionnels, amoins qu'un délaiprécis
n'est était fixé expressément par écrit.

5.2. Siles partiesontconvenud'undélaide livraison,
celui-cicommence aladate de laconfirmationde
commande. Ledélaidelivraisonestrespectésila
marchandiseaquittél'usineousilamiseadisposi-
tiona été annoncée avant son écoulement.

5.3. Lerespectdesdélais de livraison etde prestation
supposelaremisedanslestempsdetouslesdocu-
ments a fournir par le client ainsi que l'indication dans
les temps de toutes les informations nécessaires et
I'accomplissement de toutes les autres obligations
parle client. Sices conditions ne sont pas respectées
atemps, lesdélaisse prolongentenconséquence.
54. MEYRAGmbH n'estpastenueresponsabledes
retards delivraison dus ades cas de force majeure ou
ad'autres événements imprévisibles aumoment de
laconclusion du contrat (par ex. greve, perturbations
de la production, approvisionnement propre n'ayant
paslieu dans lestemps, retards de transport, condi-
tions météorologiques défavorables, etc.) quine sont
pasdesonfait.Le délaidelivraisonseprolongeen
fonctionde ladurée del'empéchementprovisoire
dontMEXRAGmbH n'estpasresponsable,alaquelle
s'ajoute un délai de reprise approprié.

5.5. Silesretardsenrésultantdépassentunepériode
de sixsemaines, les deux parties contractantes sont
habilitées aseretirer du contrat pour ce quiestde
I'étendue de la prestation concernée.

5.6. MEYRA GmbH est habilitée a effectuer des
livraisons partiellesdanslamesure oulalivraison
partielleestutilisable pourleclientdanslecadrede
I'utilisation prévue dansle contrat, lalivraison des
marchandises restantes est assurée et ne cause aucun
frais supplémentaires a la charge du client.

6. PAIEMENT

6.1. Les montants facturés doivent étre payés eninté-
gralité surun compte bancaire précisé par nos soins,
dansles 30jours suivantla présentationde lafacture.
Sllafacture ne concerne par une livraison de piéces
détachées ouuneréparation, leclientadroitala
déduction d'un escompte de 2% en cas de paiement
dansles 8 jours suivant la présentation de la facture.
6.2. Nousn'acceptonsleschequesetlesespéeces
quesuraccordexpres. L'acceptationn'alieuque sous
réservedevalidité. Lesrectificationsde factureencas
de cheques oud'especes n'ontlieu qu'apres encais-
sement. Ladatationdevaleuralieule jourounous
disposons définitivement de la contre-valeur.

6.3. Sileclientnes'enacquitte pasal'échéance, les
montants restants sont majorés de 8% de plus que le

taux d'intérétde base respectif. Nousnousréservons
le droit de réclamer un dédommagement plus
important en cas de retard.

6.4. En cas de retard du client dans le reglement
d'une de ses factures, I'ensemble des créances
reposant sur le méme rapport juridique estimmédia-
tement exigible, sans qu'une notification spéciale ne
soit nécessaire.

6.5. Leclientnepeutexigerunecompensationque
sisesrevendications sontjuridiquement établies ou
incontestées. Leclientn'estautoriséaexercerun
droit de rétention que si la prétention compensatoire
decelui-ciestfondéesurlamémerelationcontrac-
tuelle.

6.6. MEYRAGmbH estendroitde céderdescréances
surdes livraisons ou des prestations.

7. RESERVE DEPROPRIETE

7.1. Lamarchandiselivrée par MEYRA GmbH reste
lapropriété de MEYRA GmbH jusqu'au réglement
intégral de toutes les obligations, méme futures, du
client.

7.2. Leclientestendroitde céderlamarchandise
sous réserve dans le cadre d'une exploitation
commercialeréguliere. lin‘estpasautorisé ad'autres
dispositions, en particulier pour une mise en gage ou
une cessionatitrede sreté. Lescréancesissuesde
le revente de lamarchandise sous réserve (dontles
créances autres telles que les prétentions d'assurance
oulesdroitsdécoulantd'un acteillicite en cas de
perte oude destruction) sontcédéesdesaprésent
aMEYRAGmMbH, parmesure desécurité. MEYRA
GmbH accepte cette cession. Le clientestautorisé
arecouvrirlescréancescédéesdanslamesureouil
aréponduases obligations de paiement. Encas de
retard de paiement du client, nous sommes en droit
de révoquer l'autorisation de recouvrement.

7.3. Sileclientmodifielamarchandise sousréserve, il
esticiconvenu que lamodification alieuaunom et
pour le compte de MEYRA GmbH atitre de fabricant
etcelle-ciacquiertimmédiatement la propriété

ou — si la modification a lieu avec ou en rapport
avec des matériaux de plusieurs propriétaires ou si
lavaleur de I'élément modifié est supérieure a celle
de lamarchandise livrée —la copropriété (propriété
fractionnée) du nouvel objet, au prorata de la valeur
delamarchandiselivré parrapportalavaleurdu
nouvelobjet. Danslamesure ouMEYRA GmbH perd
sa propriété par suite d'une liaison ou d'un mélange
ousiellenevenaitpasaétre propriétaire del'objet
livré en cas de transformation, le client transfere pré-
alablement parlaprésenteaMEYRA GmbH une part
decopropriétédubienhomogene, correspondant
alavaleurauproratade l'objetlivré. Parla présente,
MEYRA GmbH accepte cette offre. La remise est rem-
placée par une mise en dépot atitre gracieux.

74. Leclientesttenudenousinformerimmédiate-
mentencasd'accesdetiersauxmarchandiseslivrées
sousréservedepropriétéetdefournirlesinforma-
tions ainsique les documents nécessaires pour faire
valoirnosdroits. Deméme, leclientdoitindiquerla
propriété de MEYRA GmbH aux tiers de son propre
chef. Lesfrais enrésultant sontalacharge du client.
7.5. MEYRAGmbH esttenue de donnerlamainlevée
surlessdretés alademande duclientdans lamesure
ou elles dépassent de plus de 20% la valeur des
requétes a sécuriser. La sélection des sécurités a lever
incombe a MEYRA GmbH.

7.6. En cas de dépot de demande d'insolvabilité
concernantle client, nousinterdisons dés a présent
larevente ou latransformation de notre marchandise
sousréserveetnousrévoquonsnotreautorisation
de recouvrement concernant les requétes qui nous
sont cédées.

7.7. En cas de retard de paiement du client, nous
sommes en droit d'exiger la restitution immédiate de
lamarchandise sous réserve.



8. GARANTIE/RESPONSABILITE

8.1. Leclientdoitexaminer lesmarchandises livrées
immédiatementapréslalivraison. Dansla mesure ou
il s'agit de défauts évidents ou de défauts trouvés lors
d'unexamenminutieux, leclientdoitnousfaire par-
venirsesréclamationsparécritdansundélaid'une
semaine aprésréception de lalivraison. Une fois ce
délai écoulé, toute responsabilité est exclue pour ce
type de défauts. Pourles défauts cachés, iln‘existe un
droitdegarantieques'ilsnoussontsignalésauplus
tard une semaine apres avoir été découverts.

8.2. Encasdelivraisonnon-conforme, nousavonsle
droitd'opterde notre propre chef pour une amélio-
ration de I'élément défectueux ou pour une nouvelle
livraison conforme. Le clientesttenu de mettre a
notre libredisposition|'élémentdéfectueuxenvue
d'une veérification et d'une amélioration. Si I'amélio-
ration ou lalivraison ultérieure échoue, sielle n'apas
lieudansundélaiapproprié ousinouslerefusons,
le clientpeutchoisir de seretirerducontratou de
réduire le prixd'achat. Danslescasoucelan'estpas
rendunécessaire parlaloi,iln'est pas obligatoire de
définir un délai.

8.3. Lagarantie estannulée sile client modifie ou fait
modifier par untiers 'objet livré sans autorisation et si
laréparation des défauts estainsirendue impossible
ou déraisonnablementcomplexe. Mais, danstousles
cas, lesfraissupplémentairesdusalamodification
sont alacharge du client.

84. Lesreglementsci-dessusn'entraventpas|'éven-
tuelle garantie que nous offrons au premier utilisateur
du moyen de réhabilitation.

8.5. Sontexclus de lagarantie 'usure fonctionnelle
de tous les articles, modules de construction, batte-
riesetpiecesdétachéeslivrés parnossoinsainsique
le stockage, I'utilisation ou la manipulation inappro-
priés ou non conformes des marchandises.

8.6. Lesautresréclamations du client, en particulier
leversementdedommagesetintérétsaulieudela
prestationetd'indemnités pourunautre dommage
directouindirect—y compris lesdommagescolla-
téraux ouconsécutifs, quel que soitle fondement
juridiqgue—sontexclues. Celan'estpasvalablesi
MEYRA GmbH afrauduleusementdissimulé unvice
juridique oumatérielousile dommageestsurvenu
du fait d'une intention délibérée ou d'une négli-
gencegrossiéredelapartde MEYRAGmbH, de ses
représentantslégauxoude ses auxiliaires ouencas
de violation non intentionnelle d'obligations contrac-
tuelles essentielles. Les obligations contractuelles es-
sentielles sont les obligations dont I'exécution est la
based'unemiseenceuvreconformeducontratetet
dont le respect peut étre supposé en toute confiance
ettoute circonstance par le partenaire contractuel En
casdedommagesmatériels etpréjudices pécuniaires
causeés par simple négligence, I'obligation d'indemni-
sation de MEYRA GmbH est cependant limitée pour
cequiestde sahauteurauxdommagestypiques
prévisibles. En outre, les dommages corporels et/ou
sanitairesdusauneviolationcoupabledes obliga-
tionsde MEYRAGmbH, de sesreprésentantslégaux
ou de ses auxiliaires ne sont pas exclus.

8.7. Laresponsabilité envertu delaloisurlarespon-
sabilité des produits reste entiere.

9. PRESCRIPTION

Lesrevendications duclienten cas de défaut matériel
sontprescritesdeuxansaprésremise/livraisonde
lamarchandise au client. Pour les appareils de rem-
placementetlesréparation, le délaideprescription
est de un an a partir de la remise/livraison de la
marchandise au client. Ne sont pas concernées les
demandes de dommages etintéréts en cas d'atteinte
alavie, al'intégrité du corps oualasanté et/ou les
demandes de dommages et intéréts en cas de dom-
mages causés par faute lourde ou intentionnellement
par MEYRA GmbH ou ses auxiliaires. Dans ce cas, les

délais de prescription légaux s'appliquent.

9.1. SERVICE D'APPAREILS DE REMPLACE-

MENT

Indépendammentdelagarantie, MEYRAGmbH

propose aux clients de remplacer les appareils

défectueux par des appareils ayantsubiune révision
générale. Les conventions suivantes s'appliquent aux
appareils proposés en remplacement :

- Lesappareils deremplacement sontentiérement
révisés et en parfait état technique.

- L'appareil défectueux doit étre renvoyé a
MEYRA GmbH gratuitement dans les 15 jours
ouvrés. L'appareil renvoyé devient
notre propriété.

- Si nous ne récupérons pas l'appareil, nous
facturons pourl'appareil de remplacement 95%
du prix de vente a neuf.

- L'appareilrenvoyédoitcorrespondreau
type et a la version de I'appareil de
remplacement. Enoutre, I'appareil doit étre
réutilisable etne doit présenter que destraces
d'usure correspondantaunusage normal.

- lIrevientaMEYRA GmbH d'évaluersi
I'appareilrenvoyérespectelesconditions
ci-dessus. Sices conditions ne sont
pasrespectée, nousfacturons également pour
I'appareil de remplacementlivré le montant
indiqué ci-dessus, moinslavaleurrésiduelle de
I'appareil renvoyé.

10. GARANTIE DESSECURITEDUPRODUIT
10.1. MISEHORSDISTRIBUTION DUPRODUIT
Siunemisehorsduproduitestnécessaireacause
d’'unedéfautde produitouacause d’une obligation
|égale, le clientest obligé de participer au dérou-
lement pour réaliser une mise hors distribution
efficace. Le client est surtout obligé d’'informer Meyra
GmbH de I'endroit ou se trouvent les produit concer-
nés. Pour cela, le client doit documenter les endroits
ousetrouventles produits etle mettre adisposition
de Meyra surdemande. Sile client vend les produits
auxrévendeurs, il faut aussibien contractuellement
obligerlerévendeurdedocumenterlesendroitsou
se trouvent les produits.

10.2. Leclientestobligé d’entrainerleclientfinal
encequiconcernel'usage du produitlivré parun
personnel spécialisé. Sile clientvend les produits
auxrévendeurs, ilfaut aussibien contractuellement
obliger le révendeur d’entrainer le client final par un
personnel spécialisé.

11. RESPONSABILITE EN CASDE
MODIFICATIONS CONSTRUCTIVES
Il faut noter que des dispositions juridiques plus
strictes s'appliquent aux constructions spéciales. Les
modifications constructives des articlesde MEYRA
GmbH parleclientouparuntiersmandaté parses
soins ne sontautorisées que sielles correspondent
aux exigences de sécurité etsinotre directiona
donnésonaccordécritaupréalable. Acettefin, il
estnécessaire de mettre anotre disposition. sinous
le demandons, un modéle modifié accompagné
descroquisdeconstruction. Sides modifications
constructives sont effectuées dans 'accord écrit de
notre direction et si, en raison de ces modifications,
des tiers subissent des dommages desquels nous
devonsrépondresurle planextérieur, leclientest
tenu de nous libérer de toutes les revendications du
tiers eninterne.

12A. RENVOIS DE MARCHANDISES DE
PRODUITS FINIS ET DE
COMPOSANTS
Lesrenvois de marchandise quine sontpas accom-
pagnés d'une copie du bon de livraison ou de la
facturenesontpasacceptés. Lesrenvoisdemarchan-
dises (dans I'emballage d'origine et dans un état neuf

absolu) sontremboursés & hauteur de 80%de la
valeur nette de lamarchandise. Sontexclus delare-
priselesarticlesdontlalivraisonremonteaplusde3
mois, lesmodeles spéciaux, lesarticlesd'hygiene, les
batteries pleines et les articles dont la valeur nette est
inférieure 2a100,00€. Enoutre sontexcluslesfauteuils
roulants de fabrication individuelle (par ex. : fauteuils
roulants pour enfants et adaptatifs). Lesrisques liés
autransportsontassumés parl'expéditeur Sidesfrais
de nettoyage et/ou de désinfection sont engagés
pourlesrenvoisautorisés, ceux-ciserontfacturés
moyennant un forfait minimum de 79 € net.

12B. ANNULATIONS DE COMMANDE DE
PRODUITS FINIS

12B.1. Lesannulations de commande sans accord

stipulé au préalable par MEYRA GmbH ne sontpas

possibles.

12B.2.Lesannulations doiventsefaire parécrit.

12B.3. Encasd'autorisationd'annulation de produits

finis, préts a étre livrés, les points suivants sont
valables :

- Les articles de réhabilitation sont entiérement
remboursés. Lesfauteuilsroulantsde construction
spécialeainsiquelesfauteuilsroulantsdesport
ne sonten principe pas repris.

- Encasd'annulationde fauteuilsroulants adaptatifs,
une partde 20% de la valeur nette la marchandise
est déduite.

Lesfraisd'annulation pour lesfauteuils roulants

électriques etles scooters sont de 5%. Pour les fau-

teuilsroulants standard ou poids Iégers, 10% de frais
d'annulation sontfacturés.

12C. REPRISE / ELIMINATION

Nos prix ne comprennent pas les frais pour lareprise
et I'élimination des anciens appareils complets
d'autres utilisateurs que des foyers privés. Sur
demande, nous organisons, contre remboursement
des frais encourus, lareprise etle recyclage/ I'élimi-
nation de tels appareils, dans lamesure ouils ont été
commercialisés par nos soins. Les renvois sans accord
stipulé au préalable par MEYRA GmbH ne sont pas
possibles.

13. UTILISATION DES DONNEES
PERSONNELLES

Nous avons le droit de stocker les données person-

nelles du clientdans le cadre de conventions légales,

en particulier du reglement général sur la protection

des données, etde les traiter au sein de I'entreprise.

14. TRIBUNAL COMPETENT,DROIT

a appliquer, clause salvatrice

14.1. Sauf mention contraire expresse, le siege social
de MEYRA GmbH aKalletal-Kalldorffaitoffice delieu
d'exécution.

14.2. Pourtousleslitigesissus du rapport contrac-
tuel, letribunalcompétentestdéfinienfonctionde
notre siege socialaKalletal-Kalldorf. Nous sommes
enoutre autorisés a poursuivre le client également
aupreés de son tribunal compétent.

143, Ledroiten vigueur en Allemagne s'applique
etce, al'exclusion dudroitcommercial des Nations
Unies.

144. Danslecasoucertainesdispositionsdeces
conditions générales de vente s'avéreraientenpartie
outotalementinapplicables, celan'affecte pasla
validité des autres dispositions.





